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KS. JAROSLAW NOWASZCZUK

EPIGRAMMATA LONGIORA SINE VITIO.
EGZEMPLIFIKACJE JAKUBA MASENA
W CYKLU ,NARODZENIE CHRYSTUSA”

Jakkolwiek sformutowanie ,,dtugi epigramat” (epigramma longum) znala-
zlo swe miejsce w teorii literatury jako terminus technicus, to posiada ono
jednak znamiona oksymoronu. Definiujac gatunek podkresla si¢ bowiem
prawie zawsze, ze chodzi o utwory niewielkie. T¢ opini¢ podzielali rowniez
barokowi znawcy zagadnienia z krggu jezuickiego, do ktorych nalezat Jakub
Masen (1606-1681)". Przegladajac definicje, jakie podaja w swych traktatach
najwybitniejsi z nich — Jakub Pontanus, Aleksander Donato, Mateusz Rader,
Franciszek Vavassor, Antonio Forti — latwo dostrzec, ze zasadnicza de-
skrypcja, jaka si¢ postluguja na opisanie tytulowej species literackiej, to
okreslenie poema breve badz carmen breve®. Taki sposob jej przedstawiania
nie jest zreszta ich wlasnym pomystem. Przejeli go od renesansowych po-
przednikow, ktorzy na bazie analiz istniejacego dorobku jako pierwsi sfor-
mulowali zasadnicze kanony rzadzace epigramatyka’. W grupie tych ,,pra-

Ks. dr hab. JAROSEAW NOWASZCZUK, prof. US; adiunkt w Katedrze Historii Ko$ciota i Patro-
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''Uczonym tego kregu autor poswiecit osobne opracowanie, zob. J. Nowaszczuk. Difficilli-
mum poematis genus. Jezuicka teoria epigramatyczna, Szczecin 2013.

2 1. PONTANUS, Poeticarum institutionum libri tres, EIUSDEM Tyrocinium poeticum, Ingol-
stadii: Ex Typ. D. Sartorii 1594, s. 178; A. DONATUS, Ars Poetica sive Institutionum artis poe-
ticae libri tres, Coloniae Agrippinae: Apud I. Kinchium 1633, s. 311; M. RADERUS, Ad M. Valerii
Martialis epigrammaton libros omnes plenis commentarius, Ingolstadii 1611: Ex Typ. A. Sartorii
1611, s. 10; F. VAVASSOR, De epigrammate liber, w: Opera omnia, Amstelodami: Apud P. Hum-
bertum 1709, s. 89; A. FORTI, Miles rhetoricus et poeticus seu Artis rhetoricae et poeticae com-
pendium, Dilingae: Apud I.C. Bencard 1691, s. 340.

3 Proces stopniowego rozwoju teorii gatunku zostal przedstawiony w: M. PISKALA, Boze milo-
Sci i wstydliwe dowcipy. Studia nad epigramatyczng tworczosciq Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego i Alberta Inesa, Warszawa 2009, s. 17-65.
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wodawcow” znajduja si¢ choéby Skaliger, Robortello czy Correa®. Ostate-
cznie zwi¢zlo§¢ wyrazenia powszechnie byla uznawana za zalete (virtus),
wlasciwosé (proprietas), przymiot (dos) badz ozdobe (lumen) gatunku’.
O zasadniczym znaczeniu umiarkowania w zakresie budowy utworéow byt
takze przekonany Masen. On rowniez uwazat epigramat za jaki$ krotki tekst,
metryczny badz nierytmizowany®. Jak sadzil, wiersz winien da¢ sie ogarnaé
jakby jednym spojrzeniem, dzi¢ki czemu tatwo mozna uchwyci¢ jego przy-
mioty’. Biorac to wszystko pod uwage, nie powinno dziwi¢ umieszczone na
wstepie zastrzezenie, ze rozbudowane formy pozostaja w jakim$ stopniu
W sprzecznos$ci z normami poetyki.

TEORIA A PRAKTYKA POETYCKA

Nie mozna jednak pomingé faktu, ze obszerne utwory pojawialy si¢ na
przestrzeni czasu i to nie tylko u mato znaczacych poetdéw, ale nawet u mi-
strzow 1 architektow epigramatu (epigrammatum artifices atque architecti),
za ktorych uwazano Marcjalisa i Katullusa®. Pierwszy z nich byt w tym
wzgledzie bardziej powsciagliwy. W jego zbiorze raz tylko wystepuje wiersz
przekraczajacy miar¢ pi¢édziesigciu linii; jeden — dwudziestu dystychow

* Por. 1.C. SCALIGER, Poetices libri septem, Lovanium: Apud A. Vincentium 1561 (repr. Stut-
tgard: Bad Cannstatt 1994) (111, 125), s. 202-205; F. ROBORTELLO, Paraphrasis in librum Horatii,
qui vulgo De arte poetica ad Pisones inscribitur, w: In librum Aristotelis De arte poetica expla-
nationes, Florentiae: Officina L. Torrentini 1548 (repr. Miinchen: Allach 1968), s. 35; T. COR-
REA, De toto eo poematis genere, quod epigramma vulgo dicitur, et de iis, quae ad illud perti-
nent, libellus, Venetiis: Ex Off. F. Ziletti 1569, s. 19-20. 25.

> A. POSSEVINUS, Tractatio de poesi et pictura ethnica, humana et fabulosa collata cum vera,
honesta et sacra, Lugduni: Apud I. Pillehotta 1594, s. 200; Bibliotheca selecta de ratione studio-
rum ad disciplinas et ad salutem omnium gentium procurandam, Venetiis: Apud A. Salicatium
1603, s. 513; M. RADERUS, Ad M. Valerii..., s. 11; M. CYGNE, De arte poetica libri duo, Leodii:
Apud Viduam B. Bronckart 1664, s. 218; F. VAVASSORIS, De epigrammate..., s. 89; B. BALBINUS,
Verisimilia humaniorum disciplinarum seu ludicium privatum de omni litterarum (quas huma-
niores appellant) artificio, Lipsiae: Apud I. Gerdes et I.C. Laurer 1687, s. 172; A. FORTI, Miles...,
s. 346; 1. PONTANUS, Poeticarum..., s. 201.

8 1. MASENIUS, Ars nova argutiarum eruditae et honestae recreationis, Coloniae Aggrippinae:
Sumpt. H. Rommerskirchen 1711, s. 10: Est enim epigramma generatim sumptum, prout brevis
quaedam inscriptio est, vel duetpov, seu absque metro, vel Eupetpov cum metro. Utrumque
autem est, vel cum emblemate seu pictura iunctum, vel absque illa.

" Tamze, s. 12. Szczegdlowe omoéwienie koncepcji uczonego dotyczacych epigramatyki za-
mieszczono w: J. NOWASZCZUK, Difficillimum..., s. 429-491.

8 F. VAVASSOR, De epigrammate..., s. 86.
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i cztery inne obejmujace wigcej niz trzydziesci wersow’. Najdtuzsze carmen
tworcy z Werony ma ich natomiast czterysta osiem'’. Autor zawart w swej
kolekcji rowniez inne, nadzwyczaj rozbudowane opracowania''. Sladem wy-
bitnych poprzednikow poszli pisarze kolejnych pokolen. Jak wykazali na
przyktadach badacze pochodzacy z ré6znych stron $wiata podczas konferencji
zorganizowanej w 2006 r. na Monte Cassino, epigramma longum byto
obecne w literaturze az po schytek antyku'’. Znalazto swe miejsce rowniez
w dorobku poetow nowozytnych ze srodowiska jezuickiego, nie wytaczajac
najbardziej wybitnych. Wystarczy wspomnie¢ cho¢by Bernarda van Bauhuy-
sena, u ktorego — podobnie, jak u Marcjalisa — najdtuzsze dzieto obejmuje
pic¢dziesiat jeden linii. Co wigcej, autor napisal dokladnie sze$¢ utworow
przekraczajacych trzydzie$ci wersoOw, w czym takze staral si¢ najprawdopo-
dobniej nasladowaé wielkiego poprzednika'®. Jakub Bidermann z kolei kon-
czy drugg ksiege swego zbioru epigramatem obejmujacym osiemdziesigt
osiem linii, a trzecig wierszem o dtugosci pigédziesieciu dystychow'. Kilka
rozbudowanych rozwigzan znalazlo si¢ rowniez w kolekcji Macieja Kazi-
mierza Sarbiewskiego". Ostatecznie okazale postaci wystepuja rzadko i sta-
nowig nikty odsetek w stosunku do form zwartych. Wprawdzie nie odpowia-
daja $cisle konstytutywnym wyznacznikom gatunku, posiadajg jednak swe
nieckwestionowane miejsce w epigramatyce.

9 Mart. Ep. 11, 58; 1, 49; IV, 64; 11, 82; V, 78; VI, 64.

10 Cat. Carm. LXIV. Inaczej niz obecnie, w czasach Masena nikt nie kwestionowatl, ze wska-
zany utwor Katullusa to epigramat.

' Cat. Carm. LXI; LXVIIL; LXVI; LXIII; LXII.

12 Zob. A.M. MORELLI (ed.), Epigramma longum. Da Marziale alla Tarda Antichitd. From
Martial to Late Antiquity. Atti del Convegno internazionale Cassino, 29-31 maggio 2006, Univer-
sita degli Studi di Cassino 2008, t. 1-2.

13 B. BAUHUSIUS, Epigrammatum selectorum libri V, Antverpiae: Ex Off. Plantiniana 1616.
IV. Franconia Flandriae tetrarchia, s. 87-98; 1. Homo bulla, s. 40-42; 1V. Bruga, s. 86-87; I1.
Caelum non solum, scitum reverentissimi Philippi Rodoanii Brugensis episcopi, s. 28-29; I11. Dis-
cincti nepotis prosopopoeia, s. 67-68; IV. In imaginem sanctissiae Cathariae Senensis, s. 95-96.

' 1. BIDERMANUS, Epigrammatum libri tres, Parisiis: Sumpt. S. Cramoisy 1621, II. 103 Ado-
lescenti nobili de vovenda castitate deliberanti, s. 135-138; 1II. 104 Sarmata in foveam mellis
prolapsus et insperato ab ursa extractus, s. 193-196.

> M.C. SARBIEVIUS, Epigrammatum liber unus, w: Poemata omnia, Staraviesiae: Typis et
sumpt. Collegii SI 1892, LXXVII. Scazon de B. Aloysio, s. 459-461; VII. Quis mihi det te fratrem
meum..., s. 428-429; LXXVI. Scazon. Aulam fugit Aloysius, s. 457-458; XII. De puero lesu, casti-
tatis amatore, s. 431-433.
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AUTOR I JEGO DZIELO

Analogiczna proporcja miedzy opracowaniami zwig¢ztymi i rozbudowa-
nymi wystepuje w obrebie wierszy, jakie Jakub Masen zawarl w swym dzie-
le pod tytulem Ars nova argutiarum. Byla to jego pierwsza praca z zakresu
poetyki, jaka ukazata si¢ drukiem'®. Stata si¢ jednak przetomowa. Sprawita,
ze uczony w swojej epoce zostal okrzyknigty autorytetem w dziedzinie pis-
miennictwa'’. Dzieki niej takze wspotczesnie wliczono go do grona ,,0jcoOw
zatozycieli” kulteranizmu, inaczej méwiac gongoryzmu'®. Ksigzka jezuity
nie jest antologig utworow, lecz wyktadem analitycznym dotyczacym akumi-
nu. Autor byl jednak §wiadom, ze dyskurs naukowy dotyczacy bardzo ztozo-
nych kwestii z pogranicza literatury, retoryki i dialektyki be¢dzie niezrozu-
miaty bez odpowiednio dobranych przyktadow, unaoczniajgcych poszczegol-
ne zjawiska. Wychodzac od przekonania facilior via per exempla, dodaje, ze
rzecz ma si¢ podobnie jak z malarzem, ktory nie majac prototypu, tworzy
wizerunki budzace raczej zdziwienie niz podziw'’. Dlatego sam postanawia
poprze¢ wywod wieloma ilustracjami. Dzieli je na trzy grupy. Kazda partia

'S Pierwsze wydanie ukazalo si¢ w 1649 r., zob. I. MASENIUS, Ars nova argutiarum eruditae
et honestae recreationis, Coloniae: Apud I. Kinchium 1649. W omdwieniu Sotvella pojawia si¢
wzmianka, ze dzielo wydrukowano dwa lata wczeéniej, zob. N. SOTVELLUS, Bibliotheca scrip-
torum Societatis lesu, Romae: Ex typ. J.A. de Lazzaris Varesii 1676, s. 378. Rozprawa nie jest
dzi$ znana w tej wersji. W traktacie biografa pojawit si¢ najprawdopodobniej btad zecerski. Edy-
cja z 1647 nie jest bowiem notowana rowniez w wielkiej bibliografii dorobku cztonkéw zgroma-
dzenia z konca dziewigtnastego wieku, zob. C. SOMMERVOGEL, Bibliothéque de la Campagnie de
Jésu (Bibliographie), Bruxelles—Paris 1894, t. 5, k. 682. W obecnym omoéwieniu wykorzystano
takze inne wydania: I. MASENIUS, 4rs..., Coloniae Agrippinae: Apud J.A. Kinckium 1660; Colo-
niae Agrippinae: Apud J.A. Kinckium 1668; Coloniae Agrippnae: Sumpt. Viduae et Haeredum
J.A. Kinchii 1687 oraz edycj¢ z 1711 roku, ktdrej opis biliograficzny znajduje si¢ w przypisie 6.
Ze wzgledu na staranno$¢ opracowania i wprowadzone na przestrzeni czasu korekty, tekst tej os-
tatniej publikacji przyjeto w dalszym wywodzie za wiodacy.

17 Fakt, ze ceniono Masena jako uczonego, potwierdza jeden z najwybitniejszych siedemnas-
towiecznych znawcow literatury, Bohuslav Balbin. W swym wyktadzie poetyki podaje zasadni-
cze dzieta, bedace zrodtami poznania istniejacej teorii w zakresie roznorodnych gatunkow i zja-
wisk pisarskich. Wymienia tam jedynie trzech cztonkéw zgromadzenia, do ktérego sam nalezal,
stawiajac autora Ars nova argutiarum na pierwszym miejscu tego wypisu, zob. B. BALBINUS, Ve-
risimilia..., s. 319. Opisujac epigramat zaznacza z kolei, iz zagadnienia dotyczace gatunku zostaty
dobrze (accurate) wyjasnione przez Masena, zob. tamze s. 167. Podobne odwotanie pojawia si¢
przy omawianiu argucji, zob. tamze s. 174. Ostatecznie jezuita nazywa go ,,najznakomitszym na-
uczycielem naszych czasOw” (magister aetatis nostrae princeps), zob. tamze, s. 187.

'8 J. WEIsz, Das deutsche Epigramm des 17. Jahrhunderts, Stuttgart 1979, s. 28.

19 1. MASENIUS, 4rs..., (1711), s. 6.
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materiatu teoretycznego zostaje zwienczona kolekcjg wierszy, posrod ktorych
na pierwszym miejscu jezuita stawia zawsze cytaty z dorobku Marcjalisa (exem-
pla Martialis). W dalszej kolejnosci przytacza utwory tworcow renesansowych
i sobie wspotczesnych (exempla recentium poetarum), catos¢ zamyka wlasny-
mi egzemplifikacjami (usus et imitatio exemplis propriis)™. Te ostatnie dzieli
na dwa cykle. Jeden z nich nosi tytul De luda proditore. Ma charakter witupe-
racyjny i — zgodnie z nagtowkiem — jego pierwszoplanowym bohaterem jest
Judasz. Drugi, pochwalny, dotyczy przyjscia na §wiat Chrystusa. Epigramaty
tego zbioru, noszacego nazwe De Christo nato, stanowig wiasnie przedmiot
zainteresowania w obecnym omowieniu.

OSTATNI ROZDZIAL TRAKTATU JEZUITY

Wszystkie wiersze siedmiu rozdziatow dzieta Masena spetniajg zasadni-
cze wymogi sztuki poetyckiej i sg niewielkie. W tej partii dysertacji tylko
jeden z nich osigga pig¢ dystychow?'. Czgé¢ zamykajaca wyktad uczonego,
nieoczekiwanie i to w obu cyklach tematycznych, obejmuje natomiast utwo-
ry rozbudowane. Nie jest to bynajmniej przypadek, lecz przemy$lane posu-
nigcie. Wcezesniej jezuita skupiat si¢ przede wszystkim na wyjasnieniu metod
wynajdywania argucji. Cate spektrum istniejacych w tym wzgledzie mozli-
wosci usitowat pokaza¢ w sposoéb jak najbardziej zrozumiaty i jasny. Ostatni
rozdzial po$wiecit natomiast omowieniu zagadnien kompozycyjnych®. Po-
wigzat $cisle te problematyke z logicznym schematem, na jakim opierajg si¢
epigramaty. Masen stwierdza zatem, ze przypominajg one w swej budowie
sylogizm retoryczny™. Najprosciej ujmujac, sktadaja si¢ zatem z dwu czesci,
zatozenia i wniosku. Jedna z przestanek pozostaje niewyrazona i wymaga od
czytelnika intuicyjnego dopetnienia®*. Zadaniem poety jest natomiast sfor-

0 Jezuita informuje czytelnika, z czyjego dorobku korzystat w dysertacji: Praecipui, quibus
post Martialem sum usus, sunt Ausonius, Bauhusius, Ovenus, Bidermannus, Antonius Stratius. Ex
quibus hausi copiosius. Parcius ex aliis, ut loviano Pontano, Iulio Flacco, Ignatio Albano, Geor-
gio Anselmo, Brocchio Andrelino, Calcagnino, Cassanova. Et recentioribus quibusdam, Frusio,
Thoma Moro, Remondo, Frientio Guinisio, Emanuele Thesauro. Zob. tamze.

2 Tamze, s. 100.

2 Osmy rozdziat nosi tytut: De tota integri epigrammatis constructione. Zob. tamze s. 152.

2 Tamze: Est enim [...] epigramma enthymematis instar, quod duobus propositionibus ac ve-
luti partibus absolvitur.

 Entymemat jako zjawisko obecne w literaturze na przestrzeni wiekow zostal opisany w:
M. SKWARA, Entymemat — zapomniana kategoria historii i teorii literatury, w: R. PRZYBYLSKA,
W. PRZYCZYNA (red.), Retoryka dzis. Teoria i praktyka, Krakéw 2001, s. 365-400.
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mutowanie jakiej$ nieoczekiwanej konkluzji. Moze w tym celu positkowac
sie miejscami retorycznymi®’. Wedhug jezuity, szczegdlne znaczenie w ca-
lym opracowaniu ma opis od strony enumeracji czgs$ci (descriptio rerum
a partium enumeratione). Wykorzystanie szerszego przedstawienia sprawia
bowiem, ze przestanie jawi si¢ w umys$le czytelnika jak obraz nakreslony
reka malarza®. Wiasnie owa deskrypcja stanowi w mniemaniu autora uspra-
wiedliwienie faktu, ze wiersze stajg si¢ dtuzsze. Nie narusza to jednak, co
podkresla, ich poprawnoséci gatunkowej”’.

DZIEWIEC EPIGRAMATOW

Odwotujac si¢ do dorobku mistrza z Bilbilis, Masen spostrzega, iz ten
w rozbudowanych utworach nie stosuje dystychu, lecz inne metra, zwtaszcza
jedenastozgloskowiec™. Jezuita we wezeéniejszym wywodzie zwracal uwa-
g¢, ze stosujac miare elegijng, nie powinno si¢ przekracza¢ dziesigciu dwu-
wierszy”. Wykorzystanie innych rytmizacji, posrod ktérych wymienia na
pierwszym miejscu witasnie metrum falecejskie, a dalej anakreontyki, ska-
zontes — inaczej mowigc miar¢ chorijambiczng — oraz jamby, pozwala two-
rzy¢ formy bardziej okazate. Nie nalezy jednak nasladowa¢ w tym wzgledzie
Katullusa i raczej nie powinno si¢, jak stwierdza, przekraczaé trzydziestu
werséw’. Sam, idac za przyktadem Marcjalisa, postanawia postuzy¢ sie je-
denastozgtoskowcem. Taka miara nadaje si¢, w jego mniemaniu, zwlaszcza
do wyrazania delikatnych odczu¢ ducha, pozwala tez na wykorzystanie wic-
kszego bogactwa w zakresie stylu i oddzialywania na emocje’’. Prezentuje

2 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 152. Zagadnieniu aplikacji sylogizmu retorycznego w epigra-
matyce pos§wiecono inny artykut, zob. J. NOWASZCZUK, Entymemat jako struktura epigramatyczna.
Koncepcja Jakuba Masena. Opracowanie ztozono do druku w ,,Colloquia Theologica Ottoniana”.

26 1. MASENIUS, 4rs..., (1711), s. 152: Valet hic imprimis descriptio rerum a partium enumera-
tione, ut suis distincta lineamentis, velut in tabella pictoris manu adumbrata, in oculos animum-
que incurrat. Spelnia zatem horacjanski ideat tworczy, zgodnie z ktéorym poezja ma by¢ jak obraz,
por. Hor. Ars p. 361.

27 1. MASENIUS, 4rs..., (1711), s. 152: Quae sola est ratio, cur nonnumquam epigrammata lon-
gius sine vitio excurrant, cum suapte natura brevia esse desiderent [...].

2 Tamze.

» Tamze, s. 12.

30 Tamze.

3! Tamze, s. 152: Visum porro fuit, nostra quaedam epigrammata, eiusdem, quam supra tractavi,
materia relinquere: tum ne prorsus hanc doctrinae partem ab eiusdem argumenti exemplis nudam
relinquerem; tum ut quasdam carminis Phaleucii, alibi non tractandi affectiones proprias exponerem.
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nastepnie dziewig¢¢ utworéw dotyczacych narodzenia Chrystusa i cztery
w cyklu De Iuda proditore™. Wierszom towarzysza krotkie wyjasnienia teo-
retyczne. Na wstegpie uczony podaje w formie krotkich zdan, jakie przestanki
zostajg oddane poetycko w epigramatach. Niektorym z nich towarzysza do-
datkowe glosy, w ktorych zwraca uwage na istotne zabiegi w obrebie kom-
pozycji. Jakkolwiek sam uznat je za rozbudowane, utwory sg réznej wiel-
kosci. W grupie tych, ktore dotycza Bozego Narodzenia, jeden ma dziesigé
linii, dwa po dwanascie. Po jednym epigramacie przeznaczyl dla miary
czternastu, pi¢tnastu, dziewigtnastu i dwudziestu trzech wersow. Najdtuzsze
sa dwa wiersze zamykajace cykl. Osmy obejmuje czterdziesci jeden, a dzie-
wiaty trzydziesci szes$¢ linii. Co do tych ostatnich nie ma watpliwosci, ze sg
to opracowania pokazne. Przedmiot zainteresowania w obecnym omowieniu
stanowi siedem utwordéw, ktore je poprzedzajg, a ktére mozna nazwacé ,,dtu-
go-krotkimi”. Konfrontujac je z obszerng kolekcja poprzedzajgca ostatni roz-
dzial traktatu jezuity, widac, jak bardzo ta partia odstaje od reszty zbioru, gdzie
poeta bardzo konsekwentnie prezentuje jedynie formy niewielkie. Zestawia-
jac natomiast wiersze Masena z dorobkiem innych poetow, mozna uznac, ze
epigramaty tej czesci nie odbiegaja od rozmiaru stosowanego zwyczajowo
przez innych. Sam autor traktatu Ars nova argutiarum zachowuje daleko idg-
cy umiar w zakresie wielko§ci wierszy. Opinia jezuity to najprawdopodo-
bniej wynik poczucia estetyki literackiej potowy siedemnastego wieku. O ile
bowiem na przelomie stuleci w tworczosci Franciszka Remonda, Biderman-
na i Bauhuysena rozwigzania obejmujace po kilka, a nawet kilkanascie dwu-
wierszy sg normg, o tyle w dorobku autoréw poézniejszych, w tym Inesa,
Kissenpfenninga czy Balbina, przewazaja utwory zamknigte w jednym badz
dwu dystychach®.

Servit imprimis ad teneriores animi impetus exprimendos, ac lyrici propemodum, praesertim
Sapphici legibus regitur (de quo suus erit dicendi locus) crebriore tamen verborum reciprocatione,
atque inflexione delectatur, frequenti etiam rerum sententiarumque oppositione ludit, tum denique
amoris indignationisve aculeum legenti optat infigere.

*2 Tamze, s. 152-160.

33 Por. F. REMONDUS, Epigrammata, Elegiae et Orationes, Audomari: Typ. C. Boscardi 1611;
I. BIDERMANUS, Epigrammatum...; B. BAUHUSIUS, Epigrammatum...; A. INES, Acroamatum Epi-
grammaticorum Centuriae VI, Wratislaviae: Sumpt. E. Fellgibelli 1686; C. KISSENPFENNING, Lu-
dus Epigrammaticus, Tyrnaviae: Per J.A. Friedl 1691; B. BALBINUS, Examen Melissaeum id est
Novarum Apicularum Colonia, Viennae Austriae: Apud J. Blaeu et A. Harttung 1670.



130 KS. JAROSLAW NOWASZCZUK

TEKST. TRANSLACJA. KOMENTARZ

Pierwszy utwor z cyklu De Christo nato oddany w metrum falecejskim sta-
nowi rozwiniecie dwu zatozen. Pierwsze z nich (propositio prima) Masen
streszcza w stowach ,,niewinny Chrystus odkupit winowajcow” (Christus in-
sons luit pro sontibus)**. Realizacji tego stwierdzenia poeta poswiecit dziesigé
linii tekstu. Drugi sktadnik tresci, bedacy rodzajem wniosku (propositio 2 et
quasi illatio), obejmuje konstatacj¢, ze grzesznicy nie muszg si¢ zatem juz ni-
czego obawiaé (ergo sontibus iam nihil est timendum)®. Jak informuje sam
autor, tezy w tej postaci zostaja oddane w utworze zwigzle (breviter) i bezpo-
srednio (simpliciter)®®. Wida¢ to zwlaszcza w konkluzji, gdzie poeta wyraza
mowa wiazana opinig, ktérg wczesniej zawart directe w drugiej przestance.

Epigramat osadzony jest w realiach prawniczych. Catos¢ dotyczy winy
i kary. Bohaterami sg s¢dzia i skazany. Ostatecznie jednak prowadzi do prze-
konania, ze religia nie jest systemem jurydycznym. Wiersz rozpoczyna si¢
od apostrofy do Dzieciatka Jezus, nastepnie glos zostaje oddany wielooso-
bowemu podmiotowi lirycznemu. W dalszej kolejnosci pojawia si¢ jeszcze
wypowiedz w trzeciej osobie i zwrot do grzesznikdw. Autor urozmaica za-
tem sposob wyrazenia tresci. Wychodzi od odwotania do elementu plastycz-
nego, tzn. do przedstawienia Jezusa w ztobku, albo przynajmniej do wyobra-
zenia, jakie posiada czytelnik. Nastgpnie interpretuje wydarzenie narodzin
Chrystusa zgodnie z zasadami katolickiej teologii. Konczac, wyprowadza
wniosek w pewnej mierze paradoksalny. Ostatni dystych mozna bowiem
uznaé za rodzaj zachety do popetniania zta. W perspektywie historii zbawie-
nia stwierdzenie nabiera jednak glebszego znaczenia. Narodzenie Jezusa
Chrystusa uwolnito bowiem pograzong w zagubieniu ludzko$¢ zar6wno od
dziedzictwa zta, jak i od obawy o przysztosé.

1

Dum te, parvule, delicate, mollis,
Insons flagitiique fraudiumque,
Inter frigora, perviasque rupes
Ventorum furiis, piare noxas
Spectamus®, gravium rei malorum;
Leges credimus, ordinemque rerum
Eversum ruere. Innocens scelesti

3* 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 152.
35 Tamze.
3¢ Tamze.
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Poenas eluit, omniumque iudex
Damnatus, capitum caput[3 tenetur.
Insons plectitur, exsilite* sontes.

Si virtus luat, innocensque tantum;
Iam nil sontibus est dein timendum.

* exfilito (wyd. 1649, s. 147)

Kruchy, watly Maluszku, nieskalany

Ani wystepkiem ani przestepstwami!

Gdy widzimy*® ciebie, jak w chtodzie, w$rod skat
Przeszytych na wskro$ przez wiatr, co wsciekle wiat,
Cierpisz za cigzkie ztoczyncy przewiny

Prawa i rzeczy porzadek — mys$limy —
Wywrécony pada. Niemowle zmywa

Kary totra, a sedzia wszystkich w dybach
Pojmany, nad panami pan®. Szlachetny

Doznaje kazni, uchodzcie bezecni!

Gdy za cnote, bez winy, tak ma si¢ dziac,
Grzeszni niczego juz nie musza si¢ bac.

a) Wykorzystanie w tym miejscu czasownika spectare sugeruje, ze cho-
dzi o ogladanie przedstawianej sceny, by¢ moze na obrazie albo w bozona-
rodzeniowej szopce.

B) Zwiazek capitum caput, oddany w ttumaczeniu jako ,,pan nad panami”,
to sformutowanie utworzone jako wariacja rzeczownika ,,gtowa”, konkretnie
polyptoton w postaci paregmenon. Jest to najprawdopodobniej pomyst sa-
mego jezuity. Formalnie rozwigzanie bliskie jest okresleniom biblijnym.
Przyjmuje si¢ na ogo6t, ze takie zestawienie ma pochodzenie semickie i okre-
$la si¢ je jako Genetivus Hebraicus badz Genetivus Biblicus. Welkenhuysen,
omawiajac powszechnie znany zwiazek tego typu Virgo virginum i inny —

rex regnantium, nazywa takie postaci Genetivus augmentativus37.

Pierwsza przestanke kolejnego epigramatu poeta wyrazit w slowach
,»Chrystus, jedyny sedzia winowajcow, lezy w spetany ztobku” (ludex ipse

37 Zob. A. WELKENHUYSEN, ,,Cantent Epithalamium”: A Marian Christmas Carol from the Ne-
therlandish Devotion, edithed with Translation and Notes, w: W. VERBEKE, M. HAVERALS, R. DE
KEYSER, J. GOOSSENS (eds.), Serta Devota in memoriam Guillelmi Lourdaux, ,,Mediaevalia Lova-
niensia”, series I: Studia XX, Leuven 1992, pars prior: Devotio Windeshemensis, s. 446, 444.
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reorum Christus vinculis in cunis iacet alligatus)™. Wniosek zostal z kolei
oddany w postaci zdania ,,a zatem winowajcy i wigzniowie mogg oczekiwac
wolnosci” (ergo rei captique libertatem exspectare poterunt)®’. Autor zacho-
wuje porzadek przedstawienia zatozen w przedlozonej postaci, dodajac od
siebie, ze w realizacji pierwszej propositio stosuje przeciwstawienie (oppo-
sitio)™. Wida¢ to wyraznie w utworze zwlaszcza tam, gdzie dokonuje kon-
frontacji malej i wielkiej kotyski.

2

O cunabula parva, quae reclinem
Angusto* nimis ambitu puellum,
Tantillas agitatis inter ulmos®,

Et faeno tenui fovetis, inter

Brumae frigora, et** improbos decembres!
O cunabula magna, quae reclinem
Augusto*** nimis ambitu Tonantem’
Immensas agitatis inter ulmos:

[1lum, quem minor orbis universo
Terrarum spatio, aetherisque tractu
Numgquam est claudere, nec videre visus;
Maiorem omnibus, omnibus minorem
Nunc cunabula parva, magna, claudunt.
Stringit fascia, fasciaeque nodi
Stringunt brachia fulminare docta®.
Obscuro Puer illigatur antro,
Captivasque manus, pedesque torpet,
Cunctorum timor, et tremor virorum.
Gaude nunc scelerum artifex malorum,
Quisquis vindicibus pianda flammis
Inter vincula criminum gemebas.

Capto iudice, vinculisque clauso,
Libertas tibi fulget ex propinquo.

* Augusto (wyd. 1660, s. 190; 1668, s. 190; 1687, s. 190)
** et (wyd. 1687, s. 190)
**%* Angusto (wyd. 1649, s. 147)

Mata kolebko! W ciasnocie kotyszesz
Lezace Dziecigtko w deseczkach z wigzu®

38 1. MASENIUS, 4rs..., (1711), s. 153.

3 Tamze.

" Tamze: Miretur hic epigrammaticus, deducatque, quod in prima est propositione, tantum
Dominum cunis vinculisque detineri, ubi oppositionibus non ingratis ludere poterit.
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I garstkg siana ogrzewasz wsrod mrozow
Najdtuzszej nocy” i srogich dni grudnia.

O wielka kotysko! W takim przepychu
Bujasz Gromowladce” w bezkresnym z wigzu
Drewnie. Swiat zdawat si¢ zbyt lichy, by go
Kiedykolwiek ziemi cala przestrzenia

I ogromem nieba objaé badz dojrzec.
Wigkszy od wszystkich i od wszystkich mniejszy
Lezy teraz w matej — wielkiej kolebce.
Przewigzany pieluszka, a jej supty

Krepuja rece przywykte, by rzucaé
Btyskawice®. Chtopiec, co budzi wielkie
Przerazenie wsrod wszystkich wojownikow,
Dat si¢ usidli¢ w obskurnej jaskini.

Cierpna mu spetane rece i nogi.

Raduj sig teraz tworco podtych zbrodni,
Ktory jeczysz zakuty w kajdany win!
Trzeba je okupi¢ posrod niosacych

Pomst¢ ptomieni. Skoro sedzia zostat
Osadzony w wigzieniu i spetany,

Dla ciebie juz wkrotce rozbtysnie wolnosé*'.

o) Trudno stwierdzi¢, do jakich zrédetl odwotuje sic¢ Masen, twierdzac, iz
kolebka Chrystusa byta zrobiona z drewna wigzu. Nie udalo si¢ odnalez¢
utrwalonych w tradycji potwierdzen tego przekonania. Znajdujace si¢
w rzymskiej bazylice Santa Maria Maggiore relikwie sg wykonane z drewna
klonowego. Sformutowanie inter tantillas ulmos mozna tez przettumaczy¢
jako zwrot ,,w malutkich patykach”, co sugerowatoby, Zze autor nawigzuje
nie tyle do szopki betlejemskiej, co raczej do widzianego przez siebie ztobka
bozonarodzeniowego. W takim wypadku informacja, jakoby byt on wykona-
ny z toziny, bylaby usprawiedliwiona. Nie mozna tez wykluczy¢, ze jezuita
odwoluje si¢ do utrwalonego w literaturze i sztuce pogladu, zgodnie z kto-
rym wigz to drzewo ,zyczliwe” czy tez ,przyjazne”. Towarzyszy bowiem
przedstawieniom plastycznym bogini Amicitia®’. Poniewaz wigzowe drazki
stosowano do podtrzymywania winoro$li, mozna tu dopatrywac si¢ réwniez
aluzji do Chrystusa jako krzewu winnego (J 15,1-5).

B) Chodzi o czas przesilenia zimowego.

“ Inne tlumaczenie, zob. J. NOWASZCZUK, Difficillimum..., s. 277-278.
42 Por. C. RIPA PERUGINO, Iconologia, In Venetia: Presso C. Tomasini 1645, s. 23-24; F. Pis-
TRUCCI, Iconologia ovvero immagini di tutte le cose principali, Milano 1819, t. 1, s. 28.
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v) Termin Tonans jest utrwalony w poezji i posiada proweniencj¢ przed-
chrzescijanska. Tytut odnoszono do Jowisza®.

0) Autor ponownie odwotuje si¢ do wyobrazenia, jakim poshugiwano sie,
opisujac wladce panteonu bogéw antycznych.

Masen opracowuje temat narodzenia Jezusa takze z perspektywy, ktora
mozna nazwaé kosmiczng. Rezygnuje z odwotan do obrazéw stajenki betle-
jemskiej, za gldwny motyw przyjmuje natomiast genez¢ poszczeg6dlnych ele-
mentow $wiata. Sposob omowienia zdaje si¢ bliski pierwszemu opisowi
stworzenia, zawartemu w Biblii**. W utworze, ktory znajduje si¢ ponizej, je-
zuita nie jest jednak do konca wierny podanemu przez Ksi¢ge Rodzaju po-
rzadkowi. Jak mozna domniemywac, staral si¢ najprawdopodobniej wyko-
rzysta¢ gradatio ad minorem. Zaczyna bowiem od nieogarnionych sfer uni-
wersum i podaza stopniowo ku jednej tylko postaci, ku Chrystusowi. Calos$¢
zostaje powigzana przez powtarzajace si¢ odwotania do wszechmocnej reki.
W zakresie konstrukcji epigramat przypomina nieco zestawione ze soba
klocki. Autor poswigca bowiem na omdéwienie poszczegolnych czgsci Swiata
doktadnie jeden dystych, czego nie udato si¢ niestety zachowaé¢ w ttumacze-
niu. Ostatnie dwie linie zawieraja konkluzj¢, ktoérg uczony streszcza w po-
staci stwierdzenia ,,a zatem najpierw widziano poteznego stworce wszyst-
kich rzeczy, a pdzniej sam dat si¢ zobaczy¢ jako bezsilne Dziecko” (ergo
tunc primum omnium rerum potens est visus conditor, postquam ipse Visus
est Puer impotens)®. Przestanka, stanowiaca podstawe poczatkowej partii
wiersza, zostata oddana jako zdanie ,,r¢ka Boga, po wykonaniu wszystkiego
innego, stworzyta wreszcie czlowieka” (Dei manus, post caetera condita,
sed etiam hominem fecit)*.

3

En quae dextera praepetes polorum
Immoto stabilivit axe cursus;

Quae luci tenebras, diemque nocti

4 7ob. 1. ROSINI, Antiquitatum Romanarum Corpus Absolutissimum, Amstelaedami: Apud
S. Schouten 1743, s. 106.

# Zob. Rdz 1, 1-31.

1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 154.

46 Tamze.
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Alterna statione surrogavit.

Quae Phoebi satiavit ora flammis,
Stellarumque comas refinxit auro®,
Quae libramine pensili rotundum
Suspendit liquidis solum sub undis”,
Quae caelum volucri, salumque pisci,
Et terras animantibus locavit;

Haec tandem manus obligavit ipsum
Nostris artubus arbitrum polorum;
Quam tunc vidimus omnium potentem,
Postquam vidimus omnium impotentem!

Oto prawica, ktora mknace Spiesznie
Drogi ciat nieba ujeta statecznie

Osig w bezruchu. Ona ustalita,

By na zmiang jasno$¢ i ciemnos¢ byla,
Dzien i noc. Febus ma od niej twarz z ognia,
A $wiatto gwiazd kolor ztota®. Wymogta,
By kragty lad zawist pod fal strugami
Jakby te byly wagi ciezarkami®.

Ona data niebo dla ptaka, morze

Dla ryby i ziemi¢ dla reszty stworzen.

W koncu, ta reka naszymi cztonkami
Skuta samego pana nad gwiazdami.
Zobaczylismy ja kiedy$ wszechwtadng
Po6zniej widzieliSmy catkiem bezradna!

o) Autor mowiac o ciatach kosmicznych dokonuje ich antropomorfizacji.

B) Konstrukcja §wiata, zgodnie z ktorg ziemia znajduje si¢ ponizej strefy
wodnej, jest zgodna z wyobrazeniami semickimi i znajduje swe potwierdze-
nie w Piémie Swietym?’.

Kolejny wiersz zbudowany jest w oparciu o logiczne zatozenia, ktore je-
zuita przedstawit w utworze trzecim. Obecne opracowanie ma pokazaé czy-
telnikowi, ze ten sam temat mozna rozwiazaé na rozne sposoby. Jak zwraca
uwage sam autor, w epigramacie zastosowano nagromadzenie przeciwienstw
(opposita)®. Wplynelo to na sfer¢ kompozycyjna. Poeta zrezygnowat bo-

47 Zob. Rdz 1, 6-7.
* 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 154.
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wiem ze ,,szkatutkowego” schematu, ktérego poszczegdlnymi czesciami byty
dystychy. Zamyka natomiast kazdy paradoks dotyczgcy Chrystusa w obrebie
jednej linii. Gromadzac sprzecznosci stosuje za kazdym razem wyraz ,,dziec-
ko” (puer), ktory pojawia si¢ w sumie az siedmiokrotnie. Podzial utworu na
dwie osobne partie jest dos¢ widoczny, dzicki wprowadzeniu repetycji
znajdujacego si¢ na wstgpie wykrzyknienia. Kolekcja przeciwienstw, jak
podkresla uczony, stanowi rozwini¢cie drugiej z przestanek. Partia wiencza-
ca utwor oddaje z kolei zalozenie, ktéore w poprzednim wierszu znajdowato
si¢ we wprowadzeniu. Masen tlumaczy, ze epigramat moze odbiega¢ od sche-
matu, jaki jest typowy dla entymematu. Stad kolejnos$¢ przestanki i wniosku
moze by¢ naruszona®’.

4

O res mira, puer, Deusque tantus!
Imbellis puer iste; bellus iste:
Immensus puer iste? Parvus iste:
Elinguis puer; et puer disertus:

Et summus puer; infimusque rerum.
O res mira, puer, Deusque tantus!
An pugnantia iam nihil repugnant?*
En qui cuncta creat, Deus creatur.
Fecisset minus auctor ipse rerum,
Ni se Conditor ipse condidisset.

Niezwykte, chtopczyk, a tak ogromny Bog!
Jest dzieckiem bezbronnym, jest wojownikiem.
Czy to przeogromny chlopiec? Jest maty.
Dziecina niemowl¢ i bobas mowca.
Najwigksze dziecko i w sumie najmniejsze.
Niezwykle, chlopczyk, a tak ogromny Bog!
Czy rdznice juz w niczym nie sg sprzeczne*?
Oto Bog Stworca staje si¢ stworzeniem.

Sam autor $wiata sprawilby zbyt mato

Gdyby On, Twoérca, nie utworzyt siebie.

a) Postugujac si¢ specjalistyczna terminologia, jezuita zaklada u czytel-
nika znajomo$¢ dialektyki.

* Tamze, s. 154-155: In quo epigrammate observabis non semper eum teneri ordinem, ut
prima propositio locum primum obtineat, tamquam in enthymemate; sed nonnumquam, ut hic
factum concludere.
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Epigramat opatrzony numerem piatym zostal opracowany na bazie dos¢
skomplikowanego zalozenia logicznego. Poeta informuje czytelnika, ze nie-
kiedy wniosek (propositio altera) spetnia bardziej ztozone funkcje niz tylko
role dialektycznego wynikania. Czasami obok tego, ze wnosi dodatkowe in-
formacje w stosunku do przedstawienia, jakie znajduje si¢ w partii wprowa-
dzajacej wiersza, uscisla — czy raczej koryguje — to, co powiedziano wcze-
$niej. Obecny utwor, jak stwierdza jezuita, jest tego przyktadem™. Mysl,
jaka przekazuje czg$¢ wstepna utworu, autor wyraza w nastepujacy sposob
»potezna reka Boga cierpnie zwigzana w kotysce” (fortis Dei manus in cunis
ligata torpet)’'. Konkluzja zawiera z kolei przekonanie, ze w rzeczywistosci
ta reka — jakkolwiek spegtana w kolebce — jest jednak pot¢zniejsza niz wow-
czas, kiedy swobodnie rzuca btyskawice na niebie (verum fortior haec ligata
apparet in cunis, quam cum soluta in coelis iacit fulmina)®. Pierwsze dwa-
nascie wierszy poeta poswigcit na oddanie propositio prima, ostatnie trzy na
klauzule. Podobnie, jak w poprzednich wypadkach, autor przejawia co$, co
mozna nazwac ,artystycznym zakotwiczeniem”. Wychodzi bowiem od opi-
sow, ktore tatwo dajg si¢ wyobrazi¢ albo przedstawic plastycznie.

Watpliwosci budzi¢ moze sens przyjetych zalozen. Rodzi si¢ pytanie,
w czym dziatanie Boga okazato si¢ potgzniejsze w tajemnicy narodzenia
Chrystusa od tego, ktore dotyczy stworzenia. Odwolujac si¢ do tez teologii,
mozna odpowiedzie¢ przynajmniej na dwa sposoby. Raz dlatego, ze Wciele-
nie przerosto wszystko inne, czego Stworca wczes$niej dokonal. Dotad bo-
wiem kazdy byt byt rodzajem wytworu. W misterium narodzin Chrystusa
Bog sam wkroczyl w stworzony przez siebie $Swiat. Wiersz mozna uznaé
rowniez za rodzaj wykladni stéw modlitwy, jaka zanosi do Jezusa biskup
Ambrozy z Mediolanu w komentarzu do Psalmu 118. Zawarte tam przeko-
nanie mozna krotko wyrazi¢ w stwierdzeniu, iz dzieto stworzenia bylo
wspaniate, ale przerosto je misterium odkupienia ludzkosci™.

3% Tamze: Ubi altera propositio non tantum infert, sed quodam modo etiam corrigit priorem.

3! Tamze.

32 Tamze.

53 Ambr. In Psal. CXVIII, 20, 19: Gratias tibi agimus, lesu Domine, quod creasti nos et creatos
feris bestiis, mutis animantibus praefecisti. Moiora sunt visitationis tuae munera. Visitatos maies-
tatis tuae consortiis honorasti dicens: narrabo nomen tuum fratribus meis; suscepto enim corpore
frater es factus nec dominus esse desisti. Maior redemptionis gratia.
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W glosach towarzyszacych epigramatowi autor odsyta czytelnika do teo-
rii z poprzedzajacej partii traktatu. Jak podaje, zastosowat w wierszu druga
z wyszczegblnionych przez siebie zyt (vena) zrédla opartego na wariacji
atrybutow (fons alienatorum) oraz trzecie z rozwigzan dotyczacych porow-
nan (fons comparatorum)™. W utworze nalezy zatem poszukiwaé ingerencji
w obrebie natury i whasciwosci przedstawianych rzeczy™. Najprawdopodo-
bniej chodzi o sama re¢ke Boga, ktora jest gtownym ,,bohaterem” deskrypcji.
Autor odbiera Stworcy wlasciwe Mu przymioty, jakimi sg potega i wszech-
moc, a w to miejsce wprowadza czysto ludzkie reakcje. Jakkolwiek poeta
uznatl juz Chrystusa za nowego Jowisza w jednym z poprzedzajacych utwo-
row, zastanowienie budzi przydanie Dziecigtku Jezus atrybutu, jakim jest
rzucanie btyskawic. W zakresie komparacji, zgodnie z wyktadem zawartym
w Ars nova argutiarum, chodzi o ukazanie albo odmiennego skutku w zakre-
sie podobnych rzeczy, albo podobnego pomigdzy tymi, ktére sg odrebne.
Obydwie mozliwosci zaistniejg wowczas, gdy poréwna si¢ miedzy sobg jakis
obiekt i jego zaprzeczenie™. Tego rozwiazania mozna dopatrywac sie zarow-
no w zestawieniu r¢ki Bozej i reki dziecka, jak i calej opisanej sytuacji,
gdzie nastepuje konfrontacja Bostwa i cztowieczenstwa. Ostatecznie zatem
logiczna struktura argumentacyjna, jaka postuzyl si¢ uczony, wydaje si¢
dos¢ ztozona.

5

En imbellibus artubus trementem,

Et suspiria, mollibusque dulces
Volventem lacrimas genis Tonantem:
En hinc fulmina blanda, fulminumque
Optandas venientium procellas®,

Qui terris metuendus, inferisque,
Atlantes simul, Herculesque magnis
Stravit viribus, horret imbecilli
Totus* corpore, frigidumque brumae
Vix iam sustinet algidus furorem.

En vox illa tremit, tremenda cunctis,
Formidanda manus, ligata torpet.

3 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 155. Szczegdly teorii zrodet we wskazanych zakresach (aliena-
ta i comparata) zostaty omowione w: J. NOWASZCZUK, Difficillimum..., s. 450-460.

55 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 61: Fontis II. Vena II. Rei factive alicuius definitionem, na-
turam, aut proprietatem alienat.

% Tamze, s. 92: Fontis III. Vena III. Cum vel inter res similes dissimilis effectus, aut proprie-
tas ostenditur, vel inter dissimiles similis; quorum alterutrum fit, si res cum oppositione inter se
comparentur.
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Quis credat? Deus ipse fortiori
Numgquam fulmina brachio vibravit,
Quam portat modo fascias lacerto.

* Totum (wyd. 1668, s. 192; 1687, s. 192; 1711, s. 155)

Oto wladca grzmotow, dygoce watlta
Kruszyna. I wzdycha, a urocze tzy
Sptywaja po delikatnych policzkach.

Oto6z i stad blyskawice sg mite,

A gdy sie zblizajg, zwiastujg burze®.

Malec trzesie si¢ caty 1 zmarznigty

Ledwie juz znosi nieokielznany zigb
Najdtuzszej nocy roku. On, ktorego

Winna ba¢ si¢ ziemia i otchtan, pobit

Z wielka moca niejednego Atlasa

I Herkulesa. Oto drzy gtos, postrach
Wszystkich. Reka, ktorej trzeba si¢ lekac,
Dretwieje w petach. Ktdéz uwierzy? Sam Bog
Nie ciskal nigdy gromoéw z wigkszg sita,
Jak wlasnie teraz ramieniem w pieluszkach.

o) Masen sugeruje, ze miedzy reakcjami Jezusa w kotysce i zachowaniem
przyrody istnieje analogia. Drzenie dziecka porownuje do groméw, ptacz to
z kolei zapowiedz burzowego deszczu.

We wprowadzeniu do kolejnego wiersza jezuita informuje, ze niekiedy
wniosek (altera propositio) nie musi by¢ ostateczny, lecz stanowi kwestie
wyboru (gemina propositio), moze tez by¢ dwojako rozumiany (ambigua
propositio). Takie rozwigzanie zostaje zastosowane w zamieszcoznym poni-
zej utworze. Jego zatozenie wstepne, rozwiniete w ekspozycji, autor formu-
luje w postaci zdania ,kobieta dzwiga Boga, ktory trzyma cate niebo” (fe-
mina Deum portat, qui caelum portat universum). Konkluzje ma stanowic
stwierdzenie oddane w nastepujacej postaci ,,a zatem albo $wiat to lekki cie-
zar, albo ta kobieta jest bardziej mocarna niz wszyscy giganci” (aut igitur
orbis leve pondus est, aut omni Gigante haec femina est fortior)’'.

57 Tamze, s. 155.



140 KS. JAROSLAW NOWASZCZUK

6

O qui virgineis tener papillis

Haeres pusio, molliusque pluma
Pondus brachia deprimis paterna;
Portaris simul, atque parve portas®.
Materna facilis iaces in ulna®;

Sed qui sidera, siderumque binos
Axes’ provehis axiumque moles;

Et quidquid vagus orbis, orbe claudit,
Quidquid caeruleis lavatur undis,
Aura luppiter, igneusque flamma
Claudit Mulciber®, unus irretorto
Tantum suscipit hoc onus lacerto”.

O diis pusio praeferende cunctis!”
Quid dicam?' Gremio reclinis isto,
Istis Virginis implicetur ulnis,

Et tantus puer, Herculesque tantus?
Aut orbis levis est, inersque pondus,
Aut haec femina fortior Gigante® est,
Portantem omnia quae tulit Tonantem.

O delikatne Dziecigtko! Tulisz si¢

Do dziewiczych piersi, a dla ojca mniej

Wazysz od puchu. Maluszku na rekach,

Co dzierzysz $wiat w dloniach!® Spoczywasz btogo
W matczynych objeciach?. Lecz oto ciata
Niebieskie popychasz do przodu i gwiazd

Wozy' oba i ogrom konstelacji.

I cokolwiek ma w §wiecie ziemia mkngca

Po orbicie; wszystko, co obmywa si¢

Blekitnymi falami; co powietrzem

Jowisz otoczyl, a ognisty Wulkan®

Ptomieniem® — ten ciezar tak wielki® — chwyta
Swobodnie sam". Dziecie, trzeba ci¢ wynie$é
Ponad wszystkich bogow!® Co mam powiedzie¢?'
Takiego chtopca, tego Herkulesa,

Oplotty na tonie zwykte ramiona

Dziewicy? Albo $wiat lekki i cigzar

Jest nikty, albo ta oto kobieta

Silniejsza niz gigant", skoro dzwigneta
Gromowtadce Wszechpodtrzymujacego.

o) Dostownie ,jestes dzwigany i1 zarazem dzwigasz”. Poeta wyraza mysl
bardziej bezposrednio, trzymajac si¢ zatozenia wyrazonego na wstepie proza.
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B) W pierwszych pigciu wersach tekstu tacinskiego, ktoérych translacja
konczy sie¢ w tym miejscu, autor kresli przed oczami czytelnika obraz, jakim
jest dziecko w ramionach rodzicow. Od tego miejsca zaczyna druga sfere
prezentacji dotyczacg boskiej potegi kosmiczne;j.

v) Chodzi o gwiazdozbiory Wielki Wéz i Maty Woz.

d) W tekscie pojawia si¢ przydomek boga ognia Mulciber. Najbardziej
rozpowszechniona byta opinia, ze miano pochodzi od czasownika mulcere,
ktory w wybranych kontekstach stosowano zamiast mollire i lenire. Wszyst-
kie wyrazy dotyczg rzemiosta, jakim parat si¢ Wulkan, a zatem przetapiania
zelaza i jego obrobki.

€) Masen bardzo wyraznie odwotuje si¢ tu do omawianych w filozofii
antycznej czterech zywiotow $wiata: ziemi, wody, powietrza i ognia.

&) W calym przedstawieniu mozna dopatrywac si¢ gradatio a maiore ad mi-
norem. Jezuita wychodzi bowiem od przedstawienia kosmosu, przechodzi z ko-
lei do ziemi jako planety i wskazuje wreszcie na jej poszczegdlne czgsci, na
pierwszym miejscu stawiajac zywiol wody, dalej powietrza, a wreszcie ognia.

n) W zastosowanej w tym miejscu konstrukcji uczony wykorzystuje
rzadki imiestow irrefortus znany z poezji Horacego®. Sformulowanie irre-
torto lacerto w pierwszym odbiorze wydaje si¢ wprowadzone jako ablativus
instrumentalis. Niewykluczone, ze jest to jednak ablativus absolutus w po-
staci koncessywnej. W tej ostatniej roli bardziej wyraziscie zostaje uwydat-
nione, iz wszystko, co wczeséniej stanowito strefy wplywow poszczegolnych
bostw, Chrystus przejmuje bez zadnego wysitku. Bioragc pod uwage rézne
warianty translacji wyrazu lacertus, zwiazek w rozwinietej postaci daje si¢
przettumaczy¢ jako zwrot ,,chociaz nie wyciagnat reki”, ,,jakkolwiek nie na-
prezal ramienia” badz ,,mimo, ze nie natezyt migsni”.

0) Podobnie, jak w innych miejscach tak i tu Masen nie ocenia religii an-
tycznej i wzbrania si¢ przed uznaniem jej za falszywa czy btedng. Korzysta
przeciez z wtasciwej dla niej nomenklatury i odwotuje si¢ do watkdéw mito-
logicznych. Z duzym prawdopodobienstwem mozna przyjac, ze jezuita
uznawal caty okres religii nieobjawionej za rodzaj praeparatio Evangelica.
Bardzo wyraznie podkresla natomiast, ze wraz z przyjsciem Jezusa Chry-
stusa dawny porzadek kultyczny zdeaktualizowat si¢. Dzieci¢ przedstawione
w wierszu przerasta bowiem bostwa poganskie. Czyni z tatwoscig to, co
u nich bylo przedmiotem potegi. Stad pojawia si¢ w tym miejscu rodzaj
klauzuli zamykajacej partie ekspozycyjna w postaci wykrzyknienia i apo-
strofy do Chrystusa.

8 Hor. Carm. 11, 2, 23.
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1) Dubitatywny zwrot quid dicam? (co mam powiedzie¢?) rozpoczyna
cze$¢ wynikowa utworu, otwiera zatem konkluzje. Masen wykorzystuje tu
dialogizm, $rodek dobrze znany barokowej poetyce, bedacy jedna z postaci
solilokwium. Ozywia przez to przekaz i ma zapewne na celu zwrdcenie
uwagi czytelnika. Dla zwigkszenia sity wyrazu poeta wprowadza w dalszym
biegu wiersza iteratywne tantus (tak wielki) 1 przeciwstawia mu dwukrotnie
— uzywany w kontekstach deprecjacyjnych — zaimek wskazujacy iste
w zwrotach gremium istud (to tono) i istae ulnae (te ramiona).

k) W odréznieniu od zatozenia wstepnego autor mowi tu nie o wszystkich
gigantach (omnis gigas), lecz o jednym. W wydaniu z 1711 r. stowo zapi-
sano wielkg literg. Moze to wskazywac, ze chodzi o konkretnego tytana, kto-
ry stynat z dzwigania §wiata, a zatem o Atlasa™.

Ostatni z epigramatow obecnej edycji ze wzgledu na zastosowane stow-
nictwo przypomina nieco utwory o tematyce mitosnej. Wprowadzenie zbli-
zone jest do jednego z najbardziej znanych epigramatéw Katullusa, rozpo-
czynajacego sic od stow Lugete o Veneres Cupidinesque®. O ile ta analogia
byla przez poete zamierzona, o tyle sposob prowadzenia dyskursu jest zu-
pelie przeciwny. Antyczny tworca zaprasza bowiem bodstwa mitosci do
oplakiwania $mierci wrobla ukochanej. Masen z kolei odpgdza namigtnosci,
by pokaza¢ rados¢ z narodzin.

W partii poprzedzajacej wiersz uczony zaznacza, ze nie zawsze trzeba
ogranicza¢ si¢ do bezposredniego przedstawienia zalozenia ekspozycyjnego.
Mozna postuzy¢ si¢ bardziej ztozonymi rozwigzaniami, cho¢by odrzuceniem
tego, co jest przeciwne sformutowanej przestance. Sam wyjasnia, jak nalezy
rozumie¢ to stwierdzenie. Przyjawszy za propositio teze, ze nieskazitelni
winni ucalowac Chrystusa (Casti Christum osculentur), wprowadza nastgp-
nie kategori¢ postaci im przeciwnych. Stad reszte zalozenia, ktérg uczynit
nastgpnie poczatkiem wiersza, streszcza w postaci zdania ,,usun lubieznikow
i nieczystych z grona anioldéw i dziewic catlujacych Chrystusa” (amove lenones
et impuros ab angelorum et Virginum Christum osculantium consortio)®'.

% Por. 1. MASENIUS, 4rs..., (1711), s. 156.
0 Cat. Carm. 1.
1 1. MASENIUS, Ars..., (1711), s. 156.
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Lenones procul hinc, Cupidinumque
Excedant nimis improbae cohortes®:
Divorum chorus anteambulonum*?
Lapsum coelitus ambiunt’ amorem®,
Stipant undique, et undique obsequentes
Applaudunt famulantium catervae:
I, faustae sociere mens coronae:
Virtus integra, candidumque pectus,
Et castum pudor ® osculere Natum:
Nam tales Amor iste vult amores.
Digno sola potest Deum labello
Natum virgine basiare Virgo.

* ante ambulonum (wyd. 1687, s. 194)

Hulacy z daleka! I niech cofng si¢
Zgraje zadz ponad miare niegodziwe!"
Chér $wietych aniotow” stoi’ dokota
Mitosci, ktora wymkneta sie z nieba®;
Oddane rzesze stug ttocza si¢ zewszad
I bijg brawo z kazdej strony. Naprzod,
O natchnienie, dosiegnij stawy wienca!
Nietknigta cnoto, serce 1$Snigcoczyste,
Skromno$ci® — ucatuj Syna bez skazy!
Ta Mitos$¢ pragnie takich form mitosci.
Tylko dziewicze usta moga godnie
Ucatowaé Boga, Syna Dziewicy.

o) W wyrazeniu cupidinum improbae cohortes Masen — odnoszac adiec-
tivum do niewlasciwego rzeczownika — dokonuje w obrgbie epitetu zabiegu
zwanego enallage adiectivi. Whasciwie formacja winna mie¢ postaé cupidi-
num improbarum cohortes.

B) Autor wykorzystuje w tym miejscu slowo niepospolite anteambulo,
odnoszace si¢ realiow antycznych. Rzeczownik oznaczat wowczas stugi badz
klientéw, ktérzy szli przed lektyka pana, torujgc jej miejsce w thumie.

v) W tej czesci tekstu zostaje naruszony zwigzek zgody migdzy podmio-
tem a orzeczeniem w oparciu o0 normy constructio ad sensum.

0) Uwage zwraca aliteracja w grupie stow ambiunt amorem, a nawet me-
tacyzm w zbiorze wyrazéw anteambulonum, ambiunt, amorem. Homoeopro-
phoron stosowano zwykle w celach onomatopeicznych. Jak mozna zatem
domniemywa¢, autor chce zasugerowacé, ze anioty $piewaja.
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€) Zastosowane w partii poprzedzajacej sfomulowania sprawiaja, ze
w tym miejscu narzuca si¢ zwiazek pudor castus. Postawienie w tej pozycji
przymiotnika w formie castum wiaze go badz z poprzedzajacym rzeczowni-
kiem pectus, co wydaje si¢ mato stosowne, badz z nast¢pujacym dalej sto-
wem Natum. Wykorzystanie tej a nie innej postaci adjektywej byto najpraw-
dopodobniej spowodowane wzgledami metrycznymi.

W calym wierszu poeta stosuje nagromadzenie spojnikow wspotrzednych,
wrecz polisyndeton, z czego zrezygnowano w ttumaczeniu.

WARSZTAT POETYCKI

Przedstawione epigramaty potwierdzajg na wielu miejscach erudycje Ma-
sena, jaka wida¢ rowniez w wykladzie teoretycznym Ars nova argutiarum.
Uczony stosuje barwne i ciekawe stownictwo. Niekiedy si¢ga po wyrazy
niepospolite badz pochodzace z mitologii. Kiedy indziej jeszcze wprowadza
do tekstu neologizmy, ktérych autorami byli wybitni poeci antyku. Jak prze-
konuja komentarze zamieszczone pod translacjami, wykorzystuje przy tym
szeroki zestaw §rodkéw stylistycznych 1 figur. Jest wierny przyjetym na po-
czatku zatozeniom. Stad we wszystkich epigramatach, stosujac descriptio re-
rum a partium numeratione, postuguje si¢ obrazowymi metodami wyrazu.
Punktem wyjs$cia jest czgsto samo Dziecigtko Jezus, ukazane z perspektywy
zwyklego obserwatora badz swiadomego dokonujacych si¢ rzeczy teologa.
Konfrontacja obu uj¢¢ daje poecie szans¢ wykazania paradoksow dotyczg-
cych Chrystusa. Jezuita przejawia widoczne upodobanie do wizji kosmicz-
nych. Kresli wigc przed oczami czytelnika wizerunek Jezusa, ktory na wzor
Jowisza rzuca pioruny; pokazuje w dynamice ich dzialania sily kosmosu,
ciata niebieskie, zjawiska i zywioty. W ostatnim z utworéw pojawia si¢ sce-
na wrgcz mistyczna. Autor pozwala bowiem zobaczy¢é w stajence postaci
aniolow 1 zantropomorfizowane cnoty oraz wady. W pozostalych wypad-
kach, odwotujac si¢ do ktorej$ z okoliczno$ci zdarzen (circumstantiae), Ma-
sen buduje na jej kanwie cale przedstawienie. Wszystkie wiersze zostaty
zredagowane na podstawie wytozonej w dysertacji teorii zrodet (fontes) i zyt
(venae). Uczony wskazuje niekiedy bezposrednio, z ktorego zakresu rozwig-
zan korzysta. Konfrontujac jednak poddane tu analizie utwory ze zbiorem
tych, jakie poprzedzaja 6smy rozdzial, trzeba stwierdzié, ze autor okazuje si¢
W tym miejscu bardziej powsciagliwy w odwotaniach do dialektyki i filozo-
fii niz w pozostatych epigramatach. W kazdym wypadku formuluje jednak
jasno poszczegdlne propositiones, co pozwala tatwiej zrozumie¢ zatozenia
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logiczne tekstow. Wszystkie one mieszczg si¢ zatem w obrebie poezji nie
tyle nawet zretoryzowanej, ile ,,zlogizowanej” czy ,,zdialektywizowanej”.
Bioragc pod uwage wspotczesng klasyfikacje dziedzin nauki, mogtyby one
sta¢ si¢ przedmiotem badan dyscypliny o nazwie ,literaturoznawstwo ko-
gnitywistyczne”. W czasach jezuity byly natomiast znakiem nowego podej-
$cia do poezji, jakie objawito si¢ w nurtach gongoryzmu, kulteranizmu i ma-
rinizmu. Przedstawione epigramaty nie posiadajg szczegdlnie wyrazistych
argucji, lecz jest to rowniez zgodne z zatozeniami przyj¢tymi przez jezuite
na wstepie tej partii opracowania. Wszystkie stanowia przy tym rodzaj itine-
rarium. Pozwalaja bowiem lepiej zrozumie¢ barokowa twodrczos¢, ktora ze
wzgledu na swoje zagmatwanie wydaje si¢ niejednokrotnie mato interesu-
jaca, a nawet bezwartosciowa. Analiza kilku zaledwie utworéw Masena
przekonuje, ze w jej obrgbie nalezy postuzy¢ si¢ niekonwencjonalnymi me-
todami badawczymi, ktore pozwolg odnalez¢ mysli i rozwigzania ,,utajone”
w wierszach przez poetg.
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EPIGRAMMATA LONGIORA SINE VITIO. EGZEMPLIFIKACIJE JAKUBA MASENA
W CYKLU ,NARODZENIE CHRYSTUSA”

STRESZCZENIE

Niemiecki jezuita, Jakub Masen, w traktacie z dziedziny poetyki pod tytutem Ars nova argu-
tiarum przedstawia obok tresci teoretycznych rowniez przygotowane przez siebie utwory ilustru-
jace omawiane koncepcje. W 6smym rozdziale dysertacji prezentuje, inaczej niz we wczesniej-
szej partii dzieta, utwory rozbudowane. Dzieli je na dwa cykle. Przedmiotem zainteresowania
w obecnym artykule staly si¢ wiersze dotyczace Bozego Narodzenia, zgromadzone w zbiorze pod
tytutem De Christo nato. Sposrod dziewieciu znajdujacych si¢ w tej grupie przetlumaczono
i poddano analizie siedem, ktore — jakkolwiek autor uznat je za rozbudowane — nie odbiegaja zna-
cznie od zwyczajowo przyjetej wielkosci utwordéw. Jak si¢ okazato, potwierdzaja one w wielu
miejscach erudycj¢ autora. Stosuje on barwne stownictwo; sigga po wyrazy niepospolite, pocho-
dzace z mitologii, neologizmy poetyckie. Sigga ponadto po bardzo szeroki zestaw $rodkow
stylistycznych i figur. Korzystajac z descriptio a partium numeratione, stosuje niezwykle obrazo-
wy sposob przedstawienia. Punktem wyjscia jest czgsto samo Dzieciatko Jezus, ukazane z perspe-
ktywy zwykltego obserwatora badz swiadomego dokonujacych sig¢ rzeczy teologa. Kiedy indziej
bierze za punkt wyjscia ktoras z okoliczno$ci zdarzen (circumstantiae) i na jej kanwie buduje cale
przedstawienie. Wszystkie wiersze zostaly opracowane na bazie podanej w dysertacji teorii zro-
det (fontes) 1 zyt (venae). Mieszcza si¢ one w obregbie poezji nie tyle nawet zretoryzowanej, co
»zlogizowanej”. Przedstawione epigramaty nie posiadaja szczegélnie wyrazistych argucji, lecz
jest to rdwniez zgodne z zalozeniem wstepnym przyjetym przez poetg. Wszystkie natomiast
stanowia rodzaj itinerarium do zrozumienia barokowej poezji, ktora niejednokrotnie — ze
wzgledu na swoje zagmatwanie — wydaje si¢ mato interesujaca, a nawet bezwartosciowa. Analiza
kilku zaledwie utworéw Masena przekonuje, ze w jej obrgbie nalezy poshuzy¢ si¢ swoistymi
metodami literaturoznawczymi, ktére pozwola odnalez¢é cate spektrum mysli i rozwiazan ,,utajo-
nych” w utworze przez poetg.

Stowa kluczowe: epigramat jezuicki, teoria Jakuba Masena, epigramaty o narodzeniu Chrystusa,
zwigzto$¢ wyrazenia, dlugie epigramaty

EPIGRAMMATA LONGIORA SINE VITIO. JACOB MASEN’S LONG-SHORT EPIGRAMS
IN THE CYCLE DE CHRISTO NATO

SUMMARY

The German Jesuit, Jacob Masen, in his poetics treatise entitled Ars nova argutiarum, in addi-
tion to the theoretical content, he presents work he prepared himself illustrating the concepts
under discussion. Unlike in the earlier part of the work, in Chapter 8 of his dissertation, he pre-
sents elaborate poems. He divides them into two cycles. This article is concerned with epigrams
on Christmas, which appear in the collection entitled De Christo nato. Out of this group of nine,
seven were translated and analysed, and although they were considered by the author as long,
their length did not exceed the commonly accepted length for such type of work. As it turned out,
the poems prove in many places the author’s erudition. He uses vivid vocabulary, extraordinary
words and words originating from mythology and poetic neologisms. At the same time he intro-
duces a wide range of stylistic devices and figures of speech. By the use of descriptio rerum
a partium numeratione his topics are presented in an extremely vivid way. The starting point for
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his descriptions is often the Child Jesus himself depicted from the perspective of an ordinary ob-
server or a conscious of things theologian. Some other time, the scholar starts from the circum-
stances of the event (circumstantiae) and on their basis the whole performance is built. All the
poems are built based on the theory of sources (fontes) and veins (venae) expounded in the dis-
sertation. These pieces of his work are not so much within the rhetorized poetry as within poetry
guided by logic. They do not have particularly distinct argutias but this is also in line with the
preliminary assumption made by the poet. On the other hand they all form a sort of itinerarium
necessary to understand baroque poetry which often, due to its intricacy, appears to be not much
interesting and even worthless. It is enough to analyse just a few epigrams by Masen to see that to
find the whole range of ideas and solutions concealed by the poet in his poems unconventional
literary methods should be used within his poetry.

Key words: Jesuit epigram, Jakob Masen theory, Epigrams of the birth of Christ, brevity of
expression, long epigrams



